
Tégtássy Imre: 

A t ü n d é r 
te aki megjelentél 
hogy hírül hozsad 
eltűnsz majd egy napon 
fényes vagy újra 
megtépett szárnyú angyalok 
ugrálnak körülötted 
ledobta véled együtt őket 
a türelmetlen ég 

te fák közé menekült 
fatörzzsé változott 

életlen fejsze 
életlen kés vagyok 
hogy kihántsalak 
félelmed rostjai közül 

„TGzpróba" 
ö t év elteltével ismét bölcsész-

kari alkotócsoport jelentkezett 
vers- és novellafelolvasással 
Bemutatkozásukra november 22-
én a JATE KISZ klubjában ke-
rült sor — szép számmal össze-
gyűlt hallgatóság előtt, Az Sétet 
amely a „TŰZPROBA" több ér-
teli"fl címmel volt Jelölve, Szl-
lassy Zoltán vesetta. A művek 
előtt « varsák szerzőit Szigeti La-
joa, a prózaírókat Szajbély Mi-
hály mutatta be. As est szerep-
lői: Ambrus Lajos 4a Szőnyl 
György Endre egy-egy elbeszé-
lést. Petrőczt íva . Téglássy lm-
re. Szabó László éa Acs János 
pedig néhány veraet olvasott föl. 
Ezek Után a hallgatók közül a 
„legérdeklődőbbek" k M estébe 
húzódó beszélgetésen vitatkoztak 
egymással ós az alkotókkal. 

Irodalmi oldalunkat jórészt az 
esten elhangzott művekből Állí-
tottuk össze. 

PetrSczi éra: 

Szentendre 
Vaskapuk virágai közt 
rozsdás csönd sírdogál 
Szépség méhében 
lappangó halál. 

Koratavasz 
A földön reszketés virágzik, 
fis apró aati vacogások; 
Égi kaaalból fénypelyva száll, 
Hajamba tévedt véletlen sugár. 

A E T A S 
Köszöntjük a bölcsészkar leg-

újabb lapját, az Aetaat, a törté-
nelem szakosok fórumát Vártuk 
megjelenését, hiszen a híre már 
hetekkel ezelőtt kiszivárgott az 
Ady téri épület falai közül. Ér-
demes kissé bővebben beszélni 
róla, mert egy olyan kezdemé-
nyezés, amelynek egyetemünkön 
még nincsenek hagyományai. 

A lap szerkesztői történelem 
szakos hallgatók. A szerkesztő 
bizottságban minden évfolyam 
egyenlő arányban képviselteti 
magát. Itt szükséges néhány té-
vedést eloszlatni, amelyek szerint 
az Aetaa kizárólag a történelmi 
diákkör lapja lenne. Valóban, a 
legfőbb bázis a diákköri munka, 
de szerepel benne a régészeti, ős-
történeti, filozófiai és a klasszlka 
—filológia diákkör Is. Másrészt a 
történelem szakos hallgatók nagy 
létszáma szükségessé tette egy 
olyan fórum létrehozását, amely 
foglalkozik a hallgatói—tanszéki 
problémákkal éa a szakmai ér-
dekvédelemmel. Az Aetas szoros 
kapcsolatot tart fenn a kar más 
szakos hallgatóival, sőt, máa fel-
sőoktatási Intézmények történe-
lem alakosaival is. 

Kórusunk a pódiumon 
„Nobleese obiige" — a rang 

kötelez! 
Talán ezzel a két szóval le-

hetne legjobban tömöríteti an-
n a k az ambfci57.as törekvésnek 
a lényegét, amely jelenleg az 
Egyetemi Énekkar foglalkozásait 
jellemzi. 

Az elmúlt tanév kétségtelenül 
legeredményesebben szereplő, 
montreux-1 nagydíjas kultúrcso-
portunk nem ül megszerzett ba-
bérjain. 

Az év eleji tagfelvétellel a kó-
rus egy-egy részének felfrissíté-
sével járó „beszoktatási" bonyo-
dalmak után Szécsl József kar-
nagy vezetésével újra komoly 
munkát végeznek a szólamok Az 
úgynevezett hivatalos fellépések 
mellett két szereplés krónikája 
kívánkozik az alábbiakba. 

A közelmúltban a Békés me-
gyében levő sarkad! gimnázium 
meghívásának tett eleget az 
együttes, azon alkalomból, hogy 
az iskola elnyerte a KISZ KB 
Vörös Vándorzászlaját. Az Itt el-
hangzott műsor az énekkar re-
pertoárjának „látványos" anya-
gából lett összeválogatva. Varja-
si Ida szép koloratúr éneklésé-
nek, Széeai Sva művészien for-

mált népdal-feldolgozásainak tap-
solhatott a közönség. Első ízben 
lépett fel Visy Csaba, aki Ale-
xandrov: Dal a hazáról kantátá-
jának asóló részét adta elő nagy 
sikerrel. A fellépés jutalma egy 
bronz emlékplakett — no, és né^ 
mi ízletes paprikás csirke fejen-
ként 

November 34-én este a Tisza 
szálló koncerttermében került sor 
az immár harmadik éve megren-
dezett „Mai magyar zene hete" 
elnevezésű rangos rendezvényso-
rozat befejező akkordjaként a 
kórusművek bemutatására. Egye-
temünk kara három mű megüó-
laltatásával lépett pódiumra. Fe-
sang—Berzsenyi: Az esthajnal-
hoz című szerzeményének el-
hangzását elismerő tetszésnyilvá-
nítás követte. A szerző, Fnsang 
Árpád személyesen megjelent 
műve ünnepélyes bemutatóján, 
melyet az énekkarnak ajánlott 
A női kar intelligens, tiszta in-
terpretációjában hallhattuk Ván-
tus István József Attila versiből 
írt női kari müvét 

Az előadás után az est kedves 
színfoltjaként hangulatos »zerző-
előadó találkozó zajlott le. 

Stőnyi György Endre: 

K a m a s z é v e k 
«Ml/éfc 

SWkrázóan kék, kristálykupola-
égbolt. Szétszórt borotvahab, bé-
rányfelhők. Térdelt a fűben, fel-
emelt egy hatalmas platánlevelet 
a szeme elé tartotta. Zöld lett 
minden, ragyogó, sárgászöld, 
ahogy a napsugarak érték. A le-
vél széleit már megharapta az 
ősz, ott lingoló aranyat érintett 
a fény. 

Ment as utcán. Bandukolt vagy 
sietett, néha szaladt, aszfalt 
mord macskakövek fölött suhant, 
lépcsőn, folyosókon, arcát súrol-
ták a gangra kitett oleanderek 
húsos levelei. Szikrázott minden, 
akár egy hatalmas kristálygömb, 
hunyorgott a szemével. 

Reklám ordított rá. 
HASZNÁLJON SZUPERFILT 

SZIPKATl 
( h a t á s p a u z a ) 

A platánlevél vastag, komoly 
erei köeött felfedezett egy csöpp 
lyukat. Mohó kíváncsisággal né-
zett keresztül rajta, egyenesen 
bele a világ mélységes-mély. fe-
neketlen katlanába. 

Repült. Felemelkedett irdatlan 
magaara, picire összezsugorodtak 
alatta a házak, pici fákat, pici 
folyókat, pici embereket, pici éle-
tet látott A barátai szaladtak 
felé, gratuláltak egymásnak, ren-
geteget nevettek. Sok mindent le-
hetett látni fentről. A felnőttek 
azt mondták, igen, s közben ész-
revétlenül, hevesen rázták a fe-
jüket Siettek az utcákon, soha-
sem néztek a lábuk elé. pillan-
gókat katicabogarakat tapostak 
él, ráaték a fejüket • közben ast 

mondták, Igen. Fentről mindent 
láttak, rémesen Jó játék volt 

Valahol harangoztak. Aháháhl-
hlhl — hisztérikusan nevetett 
Megcsapta a bódító Ulat. Széde-
legve tántorgott a kacskaringós 
mesei úton, körötte fű. s virá-
gok. piros. kék. sárga, fehér, lila, 
óriási mesei virágok nőttek Az 
út szélénél álló hatalmas táblá-
nál megállt. Csodálkozva nézte a 
feliratot Sose gondolta volna. 

VILÁGVÉGE, 
( h a t á s p a u s a ) 

Egy gigantikus reflektor világí-
totta be a földet Kontrasztos, 
éles, sárga fényben úszott min-
den. A levegőt fekete vonatok 
őrjítő zakatolása töltötte be. min-
denütt kanyargó-csillogó sínpá-
rok futottak. A hosszú. Iromba 
szerelvények csattogtak, körbe-
körbe szaladgáltak, rehér füstöt 
fújtak a mozdonyok, olyan volt . . 
mint a borotvahab, mint bárány-
felhők, mégis fé l t Csak a távoli 
reflektor égett Nem akart hazá-
menni. Biztos megint veszekedés 
lesz, otthon sokszor Volt veszeke-
dés. Apja. anyja kiabáltak egy-
másra. a gyerekek rosszak vol-
tak, nem tanultak, nem ettek, 
nem voltak csendben, nem akar-
tak lefeküdni. 

Azt a nagy, plrta virágot néz-
te. (Egyszer már látott Ilyen szép 
asszonyt apjához Jött, azt mond-
ta: 

Menj szépen kisfiú ét a má-
sik szobába, a papáddal akarok 
beszélni. 

— Iván. Intett 
apja szigorúan. 

Mars lefeküdni. Abban az Idő-
ben apja okkal-oknélkíll össze-
vonta a szemöldökét, s akkor 
nem volt mese, ágyba kellett 
bújni, pedig Sokszor még nem is 
lett volna Itt az ideje.) A virág 
ott hullámzott előtte, érzéklen, 
lágyan ringatózott karcsú szá-
rán, körbe-körbe forgott; úgy su-
hantak. mint a ringlispíl szeme 
előtt a bíbor szirmok, bódult 
volt kábult, önkívületben nyúlt 
a csodálatosan szép nő után. 

A fékcslkorgásra riadt fel, a 
falevél kihullott kezéből. 

A vezető káromkodott. 
Ordítást hallott 
ESTI HÍRLAP! ESTI HÍRLAPI 

( h a t á s p a u s a ) 
Azután átment a zebrán. Alom-

ban suhantak el a fehér csíkok 
a mord macskaköveken. 

Este volt. de később újra fel-
jött a Nap. 

Kis gyermekmedencében für-
dött a húgával együtt. Pancsol-
tak, utaztak, kergették egymást 
A zöldes vízben visszatükröző-
dött a kék ég. a Júliusi nap 
aranyban fürdette a parti homo-
kot. A szél leveleket cibált a kö-
zeli platánokról, s a kicsi víz-
tükörre dobta őket Ott bukdá-
csoltak a pici hullámokon, te-
mekül lehetett vadászni rájuk. 

Akkor elhatározta, hogy hi 

Hírt a« a különböző tansaéke-
ken folyó munkahelyi vitákról, 
amelyek érintik a történelem 
szakterületét. Beszámol a hallga-
tók mindennapi munkájáról, pél-
dául nyári ásatásokról, szakmai 
kirándulásokról. Együttműködési« 
törekszik a kar már „öregnek" 
számító lapjával, a Bölcsésszel la 

A lap első számának rovatolá-
sa Igazodik a felsorolt célkitűzé-
sekhez. A „Tudományos műhely" 
című részben a legújabb törté-
nelmi kutatásokkal foglalkozik 
Hírt ad a szegedi Magyar Őstör-
téneti Munkaközösség megalaku-
lásáról, cikksorozatot indít a ké-
szülő „tízkötetes" Magyarország 
története című munkáról. „Diák-
köreinkről JelentJttk" című ro-
vatban sorra látogatja a már fal-
sorolt diákköröket, valamint köz-
li a hallgatók dolgosatalt „Ssak-
mal érdekvédelem" címszó slatt 
a hallgatók problémáival foglal-
kozik. A humor rovat a „Hl-hl 
story" nevet viseli. Innen tudhat 
meg az olvasó olyan érdekessé-
geket, hogy a magyar nyelv „an-
golszász" eredetű. Az Aetas más 
szakmai lapokhoz hasonlóan re-
cenziókkal záruk 

a K. 

Act JSñ9$s 

Igen p o n t o s t ö r t é n e t 
ú t k ö z b e n 

<gen«r*lt>ausaf 
1073. augurada 

S N W l i u K f 

H o z z á 

mosók ha mennék mertettem 
lassú dadogással vetkőznek 
aztán már 
könnyedén 
fércelődik 
• látvány 

A d a l s z ü l e t é s e 

bántott: semmit se kaptam, 
n akartam valahol vesadl 
mindenhol ottmaradtam. 

Megpróbáltam t nappali 
alvást. Este ébredtem. 
Tovább feküdtem ágyamoK 
Ott talált rám a reggeL 

A ssflntft adtam hangomat 
nem lett belőle felhő. 
Naponta újabb verseny várit 

lettem első. 

Kt dobol a dobhártyámon 
Kártyázik a kengyelen 
Kegyelemmel ver az üllőn 
01 a kalapácsnyelen 

Kanavássón szöveti men 
Ssögeivel átoson 
Idegeim mosolyának 
Patakéban megmosom 

Ereimmel ereklyéjét 
Torkomhoz köseltolom 
Messiásnak ott gyalogol 
Gyapjúhangú kis kosom 

Szépszavúnak barlangjában 
Bandukolok nyálaaan 
Nyárra táncolt félelemM! 
Kényre bukkanik hasam 

..... enyém volt, elveszett f 
Dres kezembe hajtom 

fejem. Kiszáradt tenyerem 
benedvesíti arcom. 

Majd így talál rám egyszer t 
Jön felém s én csak nézek. 
S egyetlen szavát sem hissemg 
neki, a meg ígértnek. 

— mllassln — (Stéhlik János grafikája) 
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